


Art. DO1.D

Passanti per isolatori per trasformatori - DIN 42530
Tensione nominale finoa 1 KV - 250 + 630 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42530
Tension nominale jusqu' a 1 KV - 250 + 630 A

Pass connections for insulators of DIN 42530 transformers
Nominal Voltage until 1 KV - 250 + 630 A

DurchfGhrungen fUr Isolatoren von Transformatoren DIN 425307 Nennspannung

bis 1 KV - 250 + 630 A

CODICE ART. D01012000D D01020000D
CLASSE DT -1/250 DT - 1/630
Rif. n° CODICE COMPONENTI
DENOMINAZIONE
[ 220 POS Pz DT-1/250 DT -1/630
250 010 1 Bullone passante D01012001  D01020001
'=l 050 1 Ghiera A01012002 A01020002
260 080 1 Rosettaa 90° D01012S03 D01020S03
[ 220 090 1 Rosettaa120r A01012504  A01020504
[ 220 3 Dado medio A01012005 A01020005
250 1 Rosetta elastica A04012014 006020014
010 260 2 Rosetta D01012013 U06020013
- /// . . .
300 1 Guarnizione semitonda A01012008  A01020008
310a 1 Guarnizione piana D01012009  D01020009
310b 1 Guarnizione piana D01012010  D01020010
310c¢ 1 Guarnizione piana D01012011  D01020011
Z 080 310d 1 Guarnizione piana D01012012  D01020012
i
300
* arichiesta / on request

230* 2 Dado basso A01012006  A01020006

230«
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Art. D80.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42530
Tensione nominale finoa 1 KV - 250 + 630 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42530
Tension nominale jusqu' a 1 KV - 250 + 630 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42530
Nominal Voltage until 1 KV - 250 + 630 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42530
Nennspannung bis 1 KV - 250 + 630 A

CODICE ART. D80012000D D80020000D
CLASSE DT 1/250 DT 1/630
710 A50012000 A50020000
d1l M12 M20
a 138 178
b 67 82
L 205 260
Peso (gr.) ~ 700 1900

arichiesta / on request:
variante con banderuola per 1Kv - 630A

SALDATO

—df
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Art. D0O3.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42530
Tensione nominale finoa 1 KV - 1000 + 3150 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42530

Tension nominale jusqu' a 1 KV - 1000 + 3150 A

Pass connections for insulators of DIN 42530 transformers
Nominal Voltage until 1 KV - 1000 + 3150 A

DurchfGhrungen fUr Isolatoren von Transformatoren DIN 42530
Nennspannung bis 1 KV - 1000 + 3150 A

CODICE ART. D03030000D D03042000D D03048000D
CLASSE DT - 1/1000 DT - 1/2000 DT - 1/3150
T Rif. n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI
I POS Pz. DT-1/1000  DT-1/2000 DT - 1/3150
n 010 1 Bullone passante D03030001 D03042001 D03048001
050 1 Ghiera A03030002  A03042002  A03048002
060 1 Banderuola dattacco D03030007  D03042007  D03048007
080 1 Rosettaa90° D01030S03  D01042503  D01048503
090 1 Rosettaa120° A01030S04  A01042504  A01048504
200 2 ViteTE D03030013X  D03042013X  D03048013X
220 1 Dado medio A01030005  A01042005  A01048005
260 2 Rosetta A05012018X D03042014X
300 1 Guarnizione semitonda A01030008  A01042008  A01048008
310a 1 Guarnizione piana D01030009 ~ D01042009  D01048009
310b 1  Guarnizione piana D01030010  D01042010  D01048010
A 320a 1 Guarnizione con taglio A01030011  A01042011  A01048011
‘ 010 320b 1  Guarnizione con taglio A01020011  A01042012  A01048012
TF’I: * o.richiesfc / on request : ' o
7 080 Vite T.E. (200) e Rosetta (260) in acciaio zincato
ﬁ/ 200 2 ViteTE D03030013  D03042013  D03048013
300 260 2 Rosetta A04012018 A02030014
oy 090

N
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-

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42530
Tensione nominale finoa 1 KV - 1000 + 3150 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42530
Tension nominale jusqu' a 1 KV - 1000 + 3150 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42530
Nominal Voltage until 1 KV - 1000 + 3150 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42530
Nennspannung bis 1 KV - 1000 + 3150 A

CODICE ART. D88030000D D88042000D D88048000D
CLASSE DT-1/1000 DT - 1/2000 DT-1/3150
710 A50030000 A50042000 A50048000
di M30x2 M42x3 M48x3
a 203 240 252
b 60 65 70
c 60 100 120
L 323 405 442
Peso (gr.) ~ 4800 11000 15500
- Cc
a
b
SALDATO
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Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42539
Tensione nominale fino a 3 KV - 250 + 630 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42539
Tension nominale jusqu' a 3 KV - 250 + 630 A

Pass connections for insulators of DIN 42539 transformers
Nominal Voltage until 3 KV - 250 + 630 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42539

Nennspannung bis 3 KV - 250 + 630 A

CODICE ART. D11012000D D11020000D
CLASSE DT - 3/250 DT - 3/630

Rif. CODICE COMPONENTI
[ F—??U pos py. DENOMINAZIONE  hr_ 2io50  DT-3/630
= 250 010 1 Bullone passante D11012001  D11020001
':i 050 1 Ghiera A01012002  A01020002
+= 260 080 1 Rosettaa90° D01012S03  D01020S03
[ | 220 090 1 Rosettaall20° A01012504  A01020S04
[ 220 3 Dado medio A01012005 A01020005
250 1 Rosetta elastica A04012014 U06020014
260 2 Rosetta piana D01012013 U06020013
2/ 080 300 Guarnizione semitonda 01012008 A01020008
f} 310a 1 Guarnizione piana D01012009 D01020009
300 310b 1  Guarnizione piana D11012010  D01020010
[ 310c¢ 1 Guarnizione piana D11012011 D01020011
310d 1 Guarnizione piana D01012012 D01020012

* arichiesta / on request

230* 2 Dado basso A01012006  A01020006
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Art. D89.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42539
Tensione nominale fino a 3 KV - 250 + 630 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42539
Tension nominale jusqu' a 3 KV - 250 + 630 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42539
Nominal Voltage until 3 KV - 250 + 630 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42539
Nennspannung bis 3 KV - 250 + 630 A

CODICE ART. D89012000D D89020000D

CLASSE DT - 3/250 DT - 3/630
715 A55012000 A55020000

dl M12 M20

a 180 210

b 94 110

L 272 318

Peso (gr.)~ 1250 2500

dl—

—d1 SALDATO
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Art. D13.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42539

Tensione nominale fino a 3 KV - 1000 += 3150 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42539

Tension nominale jusqu' a 3 KV - 1000 + 3150 A

Pass connections for insulators of DIN 42539 transformers
Nominal Voltage until 3 KV - 1000 + 3150 A

DurchfUhrungen fUr Isolatoren von Transformatoren DIN 42539

Nennspannung bis 3 KV - 1000 + 3150 A

CODICE ART. D13030000D D13042000D D13048000D
CLASSE DT - 3/1000 DT - 3/2000 DT - 3/3150
] RIE 1 OVINAZIONE CODICE COMPONENTI
1 POS Pz. DT-3/1000  DT-3/2000 DT - 3/3150
010 1 Bullone passante DI13030001  DI3042001  D13048001
‘ 060 050 1 Ghiera A03030002  A03042002  A03048002
060 1 Banderuola d'attacco D03030007  D03042007  D03048007
080 1 Rosettaa 90 D01030S03 ~ D01042S03  D01048S03
260" 090 1 Rosettaal20® 401030504  A01042504  A01048504
. 200 2 VieTE D03030013X  D03042013X  DO3048013X
200 220 1 Dado medio A01030005  A01042005  A01048005
260 2 Rosetta A05012018X D03042014X
300 1 Guarnizione semitonda A01030008  A01042008  A01048008
[::j—/ 220 310a 1 Guarmizione piana D01030009  D01042009  D01048009
310b 1  Guarnizione piana D01030010  D01042010  D01048010
320a 1 Guarnizione con taglio A01030011  A01042011  A01048011
010 320b 1  Guarnizione con taglio A01020011  A01042012  A01048012
7 080 * arichiesta / on request :

N

Vite T.E. (200) e Rosetta (260) in acciaio zincato
200 2 ViteTE
260 2 Rosetta piana

2-07-0

D03030013
A04012018

D03042013

D03048013

A02030014



Art. D91.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42539
Tensione nominale fino a 3 KV - 1000 + 3150 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42539
Tension nominale jusqu' a 3 KV - 1000 + 3150 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42539
Nominal Voltage until 3 KV - 1000 + 3150 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42539
Nennspannung bis 3 KV - 1000 + 3150 A

CODICE ART. D91030000D D91042000D D91048000D
CLASSE DT - 3/1000 DT - 3/2000 DT - 3/3150
715 A55030000 A55042000 A55048000
di M30x2 M42x3 M48x3
a 234 272 284
b 80 86 92
c 60 100 120
L 374 458 496
Peso (gr.) ~ 5840 12000 16100

SALDATO

2-08-0



Art. U04.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42531
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV corrente nominale 250 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42531
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV courrant nominale 250 A

Pass connections for insulators of DIN 4253 transformers
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system nominal current 250 A

DurchfUhrungen fUr Isolatoren von Transformatoren DIN 42531
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV Nennstrom 250 A

CODICE ART. uo4010000D U04020000D u04030000D
CLASSE 10KV - 250 A 20KV - 250 A 30KV -250 A
L — CODICE COMPONENTI
POS Pz. 10KV 250A 20KV 250A 30KV 250A
[ﬁjj\ 2202 020 1 Pemofilettato 104012001
—_ 250 040 1 Pemo filettato inferiore ~ U04010002  U04020002  U04030002
=——— 260a 100 1 Cappa A04012003
A RICHIESTA E' POSSIBILE ESCLUDERE m\ 220 d iS04 BRI A04012009
| PARTICOLARI N° 160 - 170 - 220c U:I]\ 140 1 Anello di fissaggio A04012705
------------------------------ 220a 220a 6 Dado medio A01012005
220c 220b 4 Dado medio A04012011
i E 100 250 1 Rosetta elastica 404012014
f fE-E A 2604 2 Rosetta piana 404012013
300 260b 4  Rosetta piana A04012018
é<160 330 300 1 Guarnizione semitonda A04012015
5 310 1 Guarnizione piana D04012017
020 330 1 Guarnizione sagomata A04012016
040 | 160 1 Asta superiore A04012708
| 170 1 Asta inferiore A04010207 A04020207
| 220¢ 3 Dado medio A04012012
; 170
i m/zzoo 130 140 2200 290x
13 / Jﬂ{%%
T
j 310
[E * arichiesta / on request
(T 2202 H90¢ 4 vie prigioniera A04012010
(L

2-09-1



Art. U92.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42531
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV - Corrente nominale 250 A

Passants completes avec isolateurs pour transformateurs DIN 42531
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV - Courrant nominale 250 A

Complete bushings with insulators for transformers DIN 42531
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system - Nominal current 250 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42531
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV - Nennstrom 250 A

CODICE ART. U%92010000D U%92020000D U%92030000D
CLASSE I0KV-250A 20KV-250A 30KV -250A
740 A51010000 A51020000 A51030000
a 310 385 485
b 117 132 132
c 70 100 200
L 427 517 617
Peso (gr.) ~ 4530 6150 7650
uany
iin)
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Art. U06.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42532
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV corrente nominale 630 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42532
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV courrant nominale 630A

Pass connections for insulators of DIN 42532 transformers
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system nominal current 630 A

DurchfUhrungen fUr Isolatoren von Transformatoren DIN 42532
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV Nennstrom 630 A

CODICE ART. u06010000D U06020000D U06030000D
CLASSE TI0KV - 630 A 20KV - 630 A 30KV -630 A
Rif. n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI
POS Pz 10KV 630A 20KV 630A 30KV 630A
220a 020 1 Perno filettato 006020001
250 040 1 Perno filettato inferiore  U06010002 U06020002 106030002

— 603 100 1 Cappa U06020003
[E 2202 130 6 Blocchetto A04012009
A RICHIESTA E' POSSIBILE ESCLUDERE 140 1 Anello di fissaggio U06020005
paICOR NI 10 e g 210 2204 6 Dado medio 401020005
160 220¢ *\ 350 220b 6 Dado medio A04012011
' 250 1 Rosetta elastica V06020014
260a 2 Rosetta piana 006020013
260b 6 Rosetta piana A04012018
270 1 Vite di sfiato 106020020
300 1 Guarnizione semitonda U06020015
310 1 Guarnizione piana D01048010
330 1 Guarnizione sagomata 106020016
350 1 Guarnizione PTEE. 106020024
| 160 1 Asta superiore 106020208

| 170 1 Astainferiore 106010207 106020207
| 220¢ 2 Dado medio 07030011

220b

140

* arichiesta / on request
290%* 6 Vite prigioniera A04012010

220a
[
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-

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42532
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV - Corrente nominale 630 A

Passants completes avec isolateurs pour transformateurs DIN 42532
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV - Courrant nominale 630 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42532
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system - Nominal current 630 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42532
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV - Nennstrom 630 A

CODICE ART. U94010000D U%94020000D U94030000D
CLASSE 10KV - 630 A 20KV - 630 A 30KV -630 A
745 A60010000 A60020000 A60030000
a 342 417 522
c 70 100 200
9 180 180 200
L 403 493 618
Peso (gr.) ~ 7170 9850 14600

2-12-0



-

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42533
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV corrente nominale 1000 A

Passants pour isolateurs de tfransformateurs DIN 42533
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV courrant nominal 1000 A

Pass connections for insulators of DIN 42533 transformers
Nominal voltage of 10 to 30 KV system nominal current 1000 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42533
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV Nennstrom 1000 A

CODICE ART. D07010000D D07020000D D07030000D
CLASSE TOKV-1000A 20KV -1000A 30KV -1000A
Rif. n° CODICE COMPONENTI

POS Pz. PENONIRASICRE 10KV 1000A 20KV 1000A 30KV 1000A

030 1 Perno dattacco 007010001  U07020001  U07030001
060 1 Banderuola D03030007
100 1 Cappa 107030003
110 1 Disco U07030002
120 1 Anello di pressione U07030004
130 6 Blocchetto U07030009
140 1 Anello di fissaggio u07030020
60 150 1 Sostegno asta inferiore D07030224
160 1 Astasuperiore U07010208

170 1 Astainferiore D07010725  D07020725  D07030Z25
180 1 Anello elastico U07030019
190 1 Anello darresto U07030023
200a 2 Vite TE. D03030013X
200b 2 Vite TE. D07012723
3100 220a 1 Dadomedio 401030005

330

= %0 220b 8 Dado medio V07030011
220 ¢ 1 Dado medio U07030012
dih—220b 250 2 Rosetta elastica A04012014
LT 2600 5602 2 Rosett A05012018X
140 260b 8 Rosetta A02030014
T 270 1 Vitedi sfiato V07030025
70 10 | 02 280 2 Gano V07030024
 sTaX 22 0 b \ 030 300 1 Guarnl:ZI:one sefnitonda 07030015
=L I s50 - 310a 1 Guarnizione piana U07030017
2600 : 310b 1 Guarnizione piana U07030018
. D T ypp 330 1 Guarnizione sagomata U07030016
e 350 1 Guarnizione PTFE. U07030029

2-13-1
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Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42533
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV - Corrente nominale 1000 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42533
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV - Courrant nominale 1000 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42533
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system - Nominal current 1000 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42533
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV - Nennsfrom 1000 A

CODICE ART. D95010000D D95020000D D95030000D
CLASSE 10 KV 1000 A 20 KV 1000 A 30 KV 1000 A
760 A61010000 A61020000 A61030000
a 395 470 575
158 168 198
85 155 220
gl 225 225 285
g2 138 138 138
L 613 698 833
Peso (gr.)~ 15200 18560 22050

J f
EQ’ Variante Bl _M30x2_ I 60

7 %; —— :57 — Variante B2
4:§ a
1
( J
[ J
[ J
Variante B3 b
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Art. D08.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42533
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV corrente nominale 2000 A

Passants pour isolateurs de fransformateurs DIN 42533

Tension nominale du systeme 10 a 30 KV courrant nominal 2000 A

Pass connections for insulators of DIN 42533 transformers
Nominal voltage of 10 to 30 KV system nominal current 2000 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42533
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV Nennstrom 2000 A

CODICE ART. D08010000D D08020000D D08030000D
CLASSE TOKV -2000 A 20KV -2000A 30KV -2000A
Rif. n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI

POS Pz. 10KV 2000A 20 KV 2000A 30KV 2000A

030 1 Perno dattacco U08010001  U08020001  U08030001
060 1 Banderuola D03042007
100 1 Cappa 108042003
110 1 Disco 108042002
120 1 Anello di pressione 108042004
130 6 Blocchetto 107030009
160 140 1 Anello difissaggio 108042020
150 1 Sostegno asta inferiore D07030724
160 1 Astasuperiore U07010208

N 170 1 Astainferiore D07010Z25 D07020225 D07030225
300 180 1 Anello elastico 108042019
] 180 190 1 Anello daresto 108042023
100 200a 2 Vit TE D03042013X
7\( 310 b 200b 2 Vite TE. D07012723
330 220a 1 Dado medio A01042005
é» 120 220b 8 Dado medio 07030011
190%?/ 220 ¢ 1 Dado medio U07030012
.,s_-, @ = gégg 250 2 Rosetta elastica A04012014
140 260a 2 Rosetta D03042014X
' 260b 8 Rosetta A02030014
170 150 | 310a 270 1 Vitedisfiato U07030025
_____ zd\ 280 2 Grano 107030024
CUSTAX 2200 . 030 300 1 Guarnizione semitonda U08042015
L = =250 310a 1 Guarnizione piana 08042017
2600 310b 1 Guarnizione piana 08042018
W 200p 330 1 Guarnizione sagomata U08042016
""""""""""" 350 1 Guarnizione PTFE. U07030029
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Art. D96.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42533

Tensione nominale del sistema to 10 a 30 KV - Corrente nominale 2000 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42533
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV - Courrant nominale 2000 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42533

Nominal Voltage of 10 to 30 KV system - Nominal current 2000 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42533

Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV - Nennstrom 2000 A

CODICE ART. D96010000D D96020000D D96030000D
CLASSE 10 KV 2000 A 20 KV 2000 A 30 KV 2000 A
770 A62010000 A62020000 A62030000
a 430 505 610
158 168 198
85 155 220
gl 230 230 290
g2 148 148 148
L 688 773 908
Peso (gr.)~ 24440 28350 34050
7777777777777 Variante B1 M42x3 !

Eﬂ Variante B2

Variante B3
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Art. D09.D

Passanti per isolatori per trasformatori DIN 42533
Tensione nominale del sistema da 10 a 30 KV corrente nominale 3150 A

Passants pour isolateurs de tfransformateurs DIN 42533
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV courrant nominal 3150 A

Pass connections for insulators of DIN 42533 transformers
Nominal voltage of 10 to 30 KV system nominal current 3150 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42533
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV Nennstrom 3150 A

CODICE ART. D09010000D D09020000D D09030000D
CLASSE TOKV-3150A 20KV -3150A 30KV -3150A
Rif. n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI
POS Pz 10KV 3150A 20 KV 3150A 30KV 3150A
030 1 Perno dattacco 109010001  U09020001  U09030001
060 1 Banderuola D03048007
100 1 Cappa 09048003
110 1 Disco 109048002
120 1 Anello di pressione 109048004
130 6 Blocchetto U07030009
160 220¢ @/2203 140 1 Anello di fissaggio 108042020
150 1 Sostegno asta inferiore D07030224
160 1 Astasuperiore V07010208
170 1 Astainferiore D07010225 DO07020225 D07030725
180 1 Anello elastico 109048019
190 1 Anello darresto 109048023
200a 2 Vite TE D03048013X
200b 2 Vite TE. D07012723
220a 1 Dado medio A01048005
220b 8 Dado medio U07030011
220b  220c¢ 1 Dado medio U07030012
1\ 2600 250c¢ 2 Rosetta elastica A04012014
140 2604 2 Rosetta D03042014X
260 b 8 Rosetta A02030014
3104 270 1 Viedisfiato V07030025
T 30 280 2 G V07030024
300 1 Guarnizione semitonda 109048015
310a 1 Guarnizione piana 108042017
310b 1 Guarnizione piana 108042018
330 1 Guarnizione sagomata 108042016
350 1 Guarnizione PTFE. U07030029
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Art. D97.D

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42533
Tensione nominale del sistema to 10 a 30 KV - Corrente nominale 3150 A

Passants completes avec isolateurs pour transformateurs DIN 42533
Tension nominale du systeme 10 a 30 KV - Courrant nominale 3150 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42533
Nominal Voltage of 10 to 30 KV system - Nominal current 3150 A

Durchfihrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42533
Nennspannung des Systems 10 bis 30 KV - Nennstrom 3150 A

CODICE ART. D97010000D D97020000D D97030000D
CLASSE 10 KV 3150 A 20KV 3150 A 30KV 3150 A
770 A62010000 A62020000 A62030000
a 440 495 600
158 168 198
85 155 220
gl 235 235 295
g2 148 148 148
L 718 803 938
Peso (gr.)~ 28150 32470 38770

Variante B1 M48x3 120

770

755 Variante B2

— Y
\_/

Variante B3
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Passanti per isolatori per trasformatori - DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 250 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42534
Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 250 A

Pass connections for insulators of DIN 42534 transformers
Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 250 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42534 Nennspannung
bis 52 KV - Nennstrom 250 A

CODICE ART. D15012000
CLASSE 52/250
Rif.  n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI
— POS Pz 52/250
) 250

2203 2602 020 1  Perno filettato di chiusura  D15012001

040 1  Perno filettato inferiore D15012002

- 350 100 1 Cappa 106020003

L 270 130 6 Blocchetto U07030009

‘ 2200¢ 140 1 Anello di fissaggio 108042020

100 — 220a 6 Dado medio A01012005

220b 6 Dado medio U07030011

330 300 220c 1 Dado medio A01020005

L 240 1  Centratore D15020029

020— | —@ 245 1  Ghiera centratore -

i 250 2 Rosetta elastica A04012014

040 + 260a 4 Rosetta D01012013

\9‘ 260b 6 Rosetta A02030014

140 jaul 2600 2200 130 270 1 Vitedi sfiato M4 D15012004

-] 300 1  Guarnizione semitonda U06020015

[fm ! ﬁ'] 310 1 Guarnizione piana u08042017

( | | 330 1 Guarnizione sagomata 106020016

\T \ / 350 1 CGuarnizione OR 174015010

| oy
240 — / H

260b [ ‘ 220a
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Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 250 A

Passants completes avec isolateurs pour transformateurs DIN 42534
Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 250 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42534
Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 250 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42534
Nennspannung bis 52 KV - Nennstrom 250 A

CODICE ART. D99012000
CLASSE 52/250
780 A69020000
d M12
a 625
b 245
L 870
Peso (gr.) ~ 25400
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Passanti per isolatori per trasformatori - DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 630A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42534

Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 630 A

Pass connections for insulators of DIN 42534 transformers

Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 630 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42534 Nennspannung

bis 52 KV - Nennstrom 630 A

CODICE ART. D15020000
CLASSE 52/630
j:] 270 Rif. n° DENOMINAZIONE CODICE COMPONENTI
350 POS Pz 52/250
220a
020 1  Perno filettato di chiusura  U06020001
250 040 1  Perno filettato inferiore D15020002
== 260a 100 1 Cappa 106020003
130 6 Blocchetto U07030009
220a 140 1  Anello difissaggio U08042020
100 220a 4  Dado medio A01012005
| 300 220b 6 Dado medio U07030011
33 0\% 230 1 Dadobasso A01020006
240 1  Centratore D15020029
020 245 1 Ghiera centratore -
250 3 Rosetta elastica U06020014
040 || 260a 4 Rosetta V06020013
140 o 2600 220bh 130 260b 6 Rosetta A02030014
1 \ 1 I” =/ 270 1 Vitedisfiato 106020020
( ' | T 300 1 Guarnizione semitonda U06020015
\—r/‘ \ \ 310a 1 Guarnizione piana U08042017
330 1 Guarnizione sagomata 106020016
; : f 350 1 Guarnizione PTFEE. 106020024
oo

N 3102

220a

230
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Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 630 A

Passants completes avec isolateurs pour transformateurs DIN 42534
Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 630 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42534
Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 630 A

DurchfUhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42534
Nennspannung bis 52 KV - Nennstrom 630 A

CODICE ART. D99020000
CLASSE 52/630
780 A69020000
d M20
a 630
b 260
L 890
Peso (gr.) ~ 26840

(L)
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Art. D15 1000-2000-3150A

Passanti per isolatori per trasformatori - DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 1000 - 2000 - 3150 A

Passants pour isolateurs de transformateurs DIN 42534

Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 1000 - 2000 - 3150 A

Pass connections for insulators of DIN 42534 transformers
Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 1000 - 2000 - 3150 A

DurchfUhrungen fdr Isolatoren von Transformatoren DIN 42534 Nennspannung

bis 52 KV - Nennstrom 1000 - 2000 - 3150 A

CODICE ART. D15030000 D15042000 D15048000
CLASSE 52/1000 52/2000 52/3150

% R 1 OMINAZIONE CODICE COMPONENTI
POS Pz. 52-1000 52-2000 52-3150
é 030 1 Perno dattacco D15030001  D15042001  D15048001
| 060 1 Banderuola dattacco  D03030007  D03042007  D03048007
2605 \ o 100 1 Cappa V07030003 U08042003  U09048003
A oo 110 1 Disco V07030002 U08042002  U09048002
% o 120 1 Anello di pressione  U07030004  U08042004 109048004
1Zs g 130 6 Blocchetto U07030009  U07030009  U07030009
| 200 ‘ w J\ 140 1 Anello difissaggio  U08042020 108042020  U08042020
0 . 2204 180 1 Anello elastico U07030019  U08042019  U09048019
| 190 1 Anello darresto V07030023 U08042023  U08048023
80 == 300 200 2 VieTE D03030013X ~ D03042013X  DO3048013X
310e 3/100 220a 1 Dado medio A01030005  A01042005  A01048005
mﬁ—% @/ 220b 6 Dado medio V07030011  U07030011  U07030011
—— — 30 240 1 Centratore D15030029  DI15042029  D15048029
an/ﬁ AN 830 245 1 Ghiera centratore A01030005T  A01042005T  A01048005T
%—B\ 260a 2 Rosetta A05012018X  D03042014X  D03042014X
260b 6 Rosetta A02030014  A02030014  A02030014
270 1 Vite disfiato V07030025 107030025  U07030025
280 2 Grano V07030024 107030024 U07030024
300 1 Guamizione semit.  U07030015  U08042015  U09048015
310a 1 Guarnizione piana U08042017  U08042017 108042017
310b 1 Guamizionepiana ~ U07030018 ~ U08042018  U08042018
350 1 Guamizione PTFE.  U07030029 ~ U07030029  U07030029
330 1 Guarnizione sagomata U07030016 108042016  U08042016

2-23-1



Art. D99 1000-2000-31504

Passanti completi di isolatori per trasformatori DIN 42534
Tensione nominale fino a 52 KV - Corrente nominale 1000 - 2000 - 3150 A

Passants completes avec isolateurs pour fransformateurs DIN 42534
Tension nominale jusqu' a 52 KV - Courrant nominale 1000 - 2000 - 3150 A

Bushings complete with insulators for transformers DIN 42534
Nominal Voltage until 52 KV - Nominal current 1000 - 2000 - 3150 A

Durchfdhrungsisolatoren komplett fUr Transformatoren DIN 42534
Nennspannung bis 52 KV - Nennstrom 1000 - 2000 - 3150 A

CODICE ART. D99030000 D99042000 D99048000

CLASSE 52/1000 52/2000 52/3150 ©
780 A69030000 A69048000 A69048000 o
d M30x2 M42x3 M48x3
a 660 685 690 =
18K
b 285 295 300 -uM
c 60 100 120
L 945 980 990
Peso (gr.) ~ 34200 42400 47700
780
Variante B3
(L)

o O)
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Bullone passante C-§

. ! CODICE Classe D d A @ L Ref
Boulon de jonction C-§
Connecting bolt C-S D01012001 1/250 MI12 - 385 67 205 C
AnschluBbolzen C-S D11012001 3/250 M12 - 385 71 272 C
DO1020001 1/630 M20 - 53 96 260 C
) L)
D ————[{ t——-———-— D D11020001 3/630 M20 - 53 100 318 C
¥ ¥
D03030001 1/1000 M30x2 29 24 106 248 S
C A c D13030001 3/1000 M30x2 29 24 110 300 S
— L
D03042001 1/2000 M42x3 41 29 140 290 S
Materiale: Rame Cu ETP per classi >250 D13042001 3/2000 M42x3 41 29 140 340 S
Oftfone UNI'EN 12165 per classi < 250
D03048001 1/3150 M48x3 47 34 145 300 S
f ' 1 D13048001 3/3150 M48x3 47 34 148 353 S
d +—-1+— -H—-——-——4¢ D
{ |
— A~ C
S
L
Materiale: Rame Cu ETP
Perno flleﬁ_‘afo d: chivsura D-D1 CODICE Classe D d C L Ref
Boulon de jonction D-D1
Connecting bolt D-DI A04012001  10-30/250 M12 55 605 134 D
AnschluBbolzen D-D1 U04012001  10-30/250 M12 MI12 605 134 D
D15012001  52/250  M20 MI12 48 178 D
U06020001 10-30-52/630 M20 M20 90 180 DI

C 46
D s04012001 P c , Tl
Materiale: Ottone UNIEN 12165 D Dp15012001 d D
! |
L
C Al_|_|
e 1 —
o [}
D uo4012001 D c D1 uos020001 * _@L
L L
Materiale: Ottone UNIEN 12165 Materiale: Ottone UNIEN 12165
Perno d'attacco - D CODICE  Classe D L A B
030 Goujon de fixation - D
Connecting bolt - D U07010001  10/1000 M30x2 545 206 98
AnschluBbolzen - D U07020001  20/1000 M30x2 630 206 98
U07030001  30/1000 M30x2 760 206 98
U08010001  10/2000 M42x3 575 236 128
U08020001  20/2000 M42x3 660 236 128
| + U08030001  30/2000 M42x3 790 236 128
bA L B ! % } _ _ B ‘D 009010001  10/3150 M48x3 580 241 133
1& / 1& 009020001  20/3150 M48x3 665 241 133
B U09030001  30/3150 M48x3 795 241 133
| A D15030001  52/1000 M30x2 945 206 98
D15042001  52/2000 M42x3 980 236 128
D15048001  52/3150 M48x3 990 241 133

2-25-2
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CODICE  Classe D A B L Perno filettato inferiore

Goujon fileté inférieur
U04010002  10/250  M12 40 14 305 Lower threaded bolt

U04020002  20/250  M12 40 14 39 Schraubenbolzen
U04020002  30/250  MI12 40 14 495
D15012002  52/250  M12 100 24 715

U06010002  10/630  M20 60 24 315 i B , } /f i ]
U06020002  20/630  M20 60 24 405 b
U06030002  30/630  M20 60 24 530 A ~B—
D15020002  52/630  M20 100 24 740 L
Materiale: Ottone UNIEN 12165
CODICE Classe D A B C d F E H HL S Ref Ghiera
Bague

A01012002 1-3/250 M12 45 49 24 - - - 15 - 10 D Ring nut 050
A01020002 1-3/630 M20 63 27 39 - - - 18 - 10 D Mutter-anschluBBstick
A03030002 1-3/1000 29 70 36 44 M0 50 4 29 22 12 T
A03042002 1-3/2000 41 100 50 62 M16 60 4 34 27 12 U
A03048002 1-3/3150 47 110 60 78 MIi6 60 4 39 32 12 U

T u

>

= H 1

(o Jod ] 4

|
p—

©
RN
o
o
)
NE
! ¥
| NN
P
(v
(‘h
4/)
e —
h

I
.
N

|
12
|
i
¥
1
|
L
)

Bandervola d'attacco DP-EP-FP
iy A M Banderole de jonction DP-EP-FP
~Cl~ ‘ Connection DP-EP-FP
R @ [ FlachanschluB3 DP-EP-FP
i NP L
A El ¢ ‘ A M
7 - 1 e ———
@ N - 4 T
| | : | -
—r , | Al i , D02020007
7;";?—4 . 369 I ! L -
il = A O i 2l
LU LD @24t a8 @
“ ] ¢ SRCEE
[ ‘,,\,,4\\1 | D A LbJ
CODICE Classe D d dl d2 A B CI C2 E E1 H S M n°fori Ref.
DIN D02020007 630 M20 14 12 M0 40 30 - - - - 75 3 8 1 DP
43675  Dpo3030007 1000 M3x2 14 12 MI0 60 60 26 26 17 17 130 36 10 2 EP
D03042007 2000 M42x3 14 14 Mi2 100 80 50 40 25 20 190 45 15 4 FP
Materiale: Offone UNIEN 12165 D03048007 3150 M48x3 14 14 MI2 120 80 60 40 30 20 210 58 15 4 FP
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2 - COMPONENTI PER PASSANTI

o
Rosetta a 90° - E CODICE Classe D
Rondelle 90°-E
Washer 90° - E D01012503  1-3/250 28 3 2 20 15
Scheibe 90°-E D01020S03  1-3/630 40 21 32 22 2
e h— D01030S03  1-3/1000 56 31 45 24 3
D01042503 1-3/2000 70 43 59 26 3
] Y | D01048S03  1-3/3150 80 50 65 26 3
A I
|
N
Materiale: Ottone UNIEN 12165
o
Rosefta a 120° - G CODICE Classe D d A H h
Rondelle 120°- G
Washer 120° - G A01012504  1/250 32 13 28 2 4
Scheibe - G A01020S04  1/630 45 21 40 32 5
A01030S04  1/1000 63 31 56 45 6
Tj% A01042504 1/2000 80 43 70 59 7
A B :qa d 9 D A01048504  1/3150 90 50 80 65 8
;N
S— Materiale: Ottone UNIEN 12165
Cappa - E CODICE Classe D H A B d Ref
Capuchon - E
Cap-E A04012003 10-30/250 50 25 28 14 M8 A
Kappe - E U06020003 10-30/630 60 30 40 22 MI12 A
U07030003 10-30/1000 100 25 80 32 M6 B
A B U08042003 10-30/2000 120 25 100 44 M6 B
- 009048003 10-30/3150 120 25 100 50 M6 B
—H
f
B 41 |
¥
—d
Materiale: Ottone UNIEN 12165
Disco - F CODICE Classe D H A B d
Disque - F
Disc - F U07030002 10-30/1000 80 36 60 32 M20
Scheibe - F H U08042002 10-30/2000 100 36 80 44 M20
109048002 10-30/3150 100 36 90 50  M20
A B -
¥ \\/
-d ‘ D

Materiale: Ottone UNIEN 12165
2-27-0 o




2 - COMPONENTI PER PASSANTI

CODICE D

Classe

Anello di pressione - P
Anneau de pression - P

U07030004  10-30/1000 56 34 10 Pressure ring - P
U08042004  10-30/2000 70 46 15 8 D PreBring - P
U09048004  10-30/3150 70 52 15 |
| L L
¢ (g0
M8— e
Materiale: Ottone UNIEN 12165 32—
CODICE  Classe d H L A Blocch;ﬂo
oc
A04012009  10-30/250/630 11 26 32 105 Jam
U07030009 10-30/1000-3150 125 31 40 16 L Stockung
L T T W
—
H |
A
|
di

Materiale: alluminio

CODICE Classe D DI A d H Fig.
BA04012205  10-30/250 113 123 156 11 105 A
A05012005  20/250 113 123 156 11 105 A
U06020005  10-30/630 130 140 173 11 105 B
U07030020  10-30/1000 166 180 222 14 13 B
U08042020 10-30/2000-3150 186 200 242 14 13 B

Materiale:  Alluminio

[ Acciaio zincato

Anello di fissaggio
Anneau de fixation
Fixing ring
AbschluBring

Materiale: Alluminio

CODICE Classe L H A B d S
D07030724 10-30/1000-3150 30 68 33 30 14 6

Materiale:  Acciaio zincato
SO 92980

Sostegno asta inferiore - T
Support tige inferieure - T
Bearing lower stem - T
Halter funkenhorn unten - T

— S,f‘,




2 - COMPONENTI PER PASSANTI

Asta superiore K-G CODICE  Classe D A L L1 Ref
Tige superiore K-G
Upper stem K-G

A04012208  10-30/250 M8 18 98 60 K
Funkenhorn oben K-G U06020208  10-30/630 M12 25 115 52 K

U07010208 10-30/1000-3150 M20 35 130 66 G

-
S
[

: D
78yl
N
Materiale: Acciaio zincato
Asta inferiore - H CODICE Classe D L L1 A R d S Ref
l 70 Tige inferieure - H
Lower stermn - H A04010707  10/250 M8 95 - 40 - - -
Funkenhorn unten - H A04020207  20/250 M8 155 - 60 - - - A
U06010207  10/630 M2 90 - 48 - - - A
- iz ;z ; - - U06020207  20-30/630 MI12 150 - 68 - - - A
D 07010722 10/1000-3150 M20 110 - 65 - - - A
A A \ U07020722 20-30/1000-3150 M20 162 - 75 - - - A
L D07010725 10/1000-3150 20 65 85 60 33 14 6 B
D07020725 20/1000-3150 20 65 145 60 33 14 6 B
] D07030725 30/1000-3150 20 65 180 60 33 14 6 B
B A
Materiale: Acciaio zincato
Anello elastico - U CODICE ~ Classe D d S
Anneau élastique - U
Snap ring - U U07030019  10-30/1000 76 58 4
Anlenkring - U U08042019  10-30/2000 9% 70 4
009048019 10-30/3150 9 76 4

Spessore 1 mm

d - D
Si
Materiale: Bronzo
7
Anello d’arresto - § CODICE  Classe D s
Anneau d’'arrét - S
l 90 Stop ring - S U07030023  10-30/1000 27 3
Halterring -S U08042023  10-30/2000 39 3
009048023 10-30/3150 45 3

1C

Materiale: Cu (rame)
2-29-0 o



2 - COMPONENTI PER PASSANTI

CODICE Classe d _ Vite T.E.
Vis hexagonal

B D03030013X  630-1000  M10 40 Hexagon head cap screw

B D03042013X 2000 Mi12 50 Sechskantschraube

W D03048013X 3150 M12 65

[ D03030013 1000 M10 40

B D03042013 2000 M12 50 L |
[l D07012723  1000-3150  Mi2 30 d
B D03048013 3150 M12 65

Materiale: [i| Acciaio inox
1 Accidio zincato

CODICE d - s Dado medio
Ecrou
A01012005 mi12 19 10 Nut 2 2 O
A01020005 M20 30 16 Sechskantmutter
A01030005 M30x2 46 24
A01042005 M42x3 65 34 J
A01048005 M48x3 75 38
B A05012011% M10 17 8
B A04012011 M10 17 8 ]
B Ao4012012 M8 13 6.5
B 06020012 M12 19 10
l V07030011 Mi2 19 7 Materiale:  Ottone UNIEN 12165 3 I E
[ Acciaio inox
B 07030012 M20 30 16 o
|7 Acciaio zincato
CODICE d £ S Dado basso
A01012006 M12 19 7 Ecrou
Nut
A01020006 M20 30 9 Sechskantmutter
A01030006 M30x2 46 12 d
A01042006 M42x3 65 16 —
A01048006 M48x3 75 18 —{
\_/ \/
S-— E
Materiale:  Ottone UNIEN 12165
CODICE D d S Rosetta elastica
Rondelle
A04012014 21 13 25 Washer 2 5 O
U06020014 33 21 4 Federring
Spessore 1 mm
d )10
Tlg

Materiale: Acciaio zincato
SO 2-30-0




2 - COMPONENTI PER PASSANTI

Rosetta piana
Rondelle
Washer
Spannscheibe

CODICE D

A04012013 21 13 15

D01012013 2 13 25

106020013 kY] 21 25
B Ao4012018 23 105 25
B 402030014 24 13 25
B A05012018X 23 105 25
W D03042014X 2 13 25

Materiale:  Ottone UNIEN 12165
|7 Acciaio zincato
1 Acciaio inox

Vite di sfiato R-T
Vis d’échappement R-T
Exhaust screw R-T
EntlGftungsschraube R-T

D O—y
LW*”B

CODICE D d L Ref
06020020 15 M8 20 T
U07030025 13 M6 15 R

Materiale: Ottone

Grano

Grai
2 8 O Gﬁg screw

Gewindestift

i
‘D B —
f

CODICE D L
U07030024 M8 15

Materiale: Acciaio

Vite prigioniera

290 K

Halterung Schraube

CODICE Classe D A L
B Ao4012010 250-630 m10 20 58
B 07030010 1000-3150 M1z 25 70
B A04012010X 250-630 mi0 20 58

Materiale: [ Acciaio zincato
[ Accidio inox

Guarnizione P.T.F.E.
350 P.T.FE. Joint
P.T.F.E. packing

Dichtung
ﬂ (E :
Si

CODICE Classe D d S
006020024 250-630 13 8 1,5
U07030029 1000-3150 10 6 15

Materiale: Gomma nitrilica

2-31-0 mo
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Classe [Ro o _ Re Guarnizione semitonda
_ Classe  [IETEEN K2 I one semitonda

A01012008 30 J 3 i
1/250  Dpo1012009 32 14 2 - 30 @ wm Half ro“”dgjgﬁﬁ}ﬂg
copice  poioizo10 50 28 4 - 310 QN
A50012250D Do01012011 50 28 2 - 310 0
——————— D01012012 45 25 2 - 310 P /_
A01020008 32 20 13 - 300 J ] B D
1-3/630 poiozo009 45 22 2 - 310 f M
CobicE polozooz0 w0 45 4 - 310 | N by J |
A55020630 D01020011 70 45 2 - 310 0 Lgl
——————— D01020012 63 40 3 - 310 P Materiale:
B Gomma nitrilica
A01030008 45 30 16 - 300 | J
1-3/1000 poiosooos 63 32 2 - 310 f M Guarnizione piana
CODICE ~ D01030010 90 56 4 - 310 QN Joint plat 3 1 O
A550301000 A01030011 90 56 3 - 320 X Flat packing
——————— A01020011 70 45 3 - 320 R Flachdichtung
A01042008 59 42 18 - 300 | J
1-3/2000 poio42009 s 45 2 - 310 M
CODICE ~ Do1042010 100 70 4 - 310 B N
A550422000 A01042011 100 70 3 - 320 X ‘
—  A01042012 90 63 3 - 320 R d } D
Ao104g008 65 48 18 - 300 @ I, . ‘
1-3/3150 pozoasoos 90 50 2 - 310 § M B Gomman e S—
Gomma nitrilica
CobicE pozo4go10 125 90 4 - 30 BN S_
A550483150 A01048011 125 90 3 - 320 X
E— ) G e ) R Guarnizione con taglio
Joint
A01012008 22 1z 11 - 300 ] J s 320
3/250 D01012009 32 14 2 - 310 Q™ Dichtung
CoDICE ~ D11012010 60 38 4 - 310 QN
Ab5012250 p1i1012011 60 38 2 - 310 ] o
p11012012 45 25 2 - 310 f P
20/250 Aogo12015 30 12 18 - 300 0
CODICE  Do4012017 108 76 4 - 310 B N
A51020250D Ao4012016 32 15 2 21 330al O
10-30/630 Uoeozo015 38 20 18 - 300 0 J
cobice Doto4sor0 125 90 4 - 310 BN materiale: ~S-
A60020630 uvos020016 38 24 2 29 330a 0] Fibra
1050/1000 Yoty 20 8 5 - a0 § ¥ Guarnizione sagomata
- Joint prifilé
A61032D(I)2E000 voroso017 160 110 4 - 310 B N Shaped packing
———————— 07030016 56 32 2 48 330b 0 Zwischenlage
vososzo15 66 42 24 - 300 0 J
10-30/2000 yogpszo18 100 s0 3 - 310 | M
AGZCgZD(I)CZEOOO voso4z017 180 135 4 - 310 BN p ™)\, J )
SR Uos042016 70 50 2 62 330b 0 O ; )
\vJ \_ZJ
vogosso1s 72 48 24 - 300 B J s kg G- g
10-30/3150 yogosz018 100 50 3 - 310 § M
CODICE  yososz017 180 135 4 - 310 QN 530a 3306
A620203150 Materiale:

U08042016 70 50 2 62 330b O ppq
2-32-1
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Bullone passante con ghiera saldata CODICE  Rif. CLASSE 010 + 050
Boulon de jonction avec bague

Connecﬁng bolt with ring nut D01012001B Y  1/250 D01012001 A01012002

AnschluBbolzen C mit Mutter-anschluBstick D01020001B Y  1/630  D01020001 A01020002
D03030001B Z  1/1000  D03030001  A03030002
D03042001B Z  1/2000  D03042001  A03042002
| D03048001B  Z  1/3150  D03048001  A03048002
\ D11012001B Y  3/250  DI11012001  A01012002
‘ D11020001B Y  3/630  D11020001  A01020002
! D13030001B 7  3/1000  D13030001  A03030002
‘ D13042001B Z  3/2000  D13042001  A03042002
| D13048001B Z  3/3150  D13048001  A03048002
" SALDATO ‘ DIN
| [T
( ‘ ‘ SALDATO
050 050 |
| ‘
| . Z@
BULLONE Y BULLONE Z
Banderuola completa di bulloneria CODICE CLASSE 060 + 200 + 260 Ref

Banderole compléete de vis de jonction
Flag completes with screws and washers D02020007AX 630  D02020007 D03030013X A05012018X DP
FlanchanschluB mit schraube und scheibe D03030007AX 1000 D03030007 D03030013X A05012018X EP

D03042007AX 2000 D03042007  D03042013X D03042014X FP
D03048007AX 3150 D03048007 D03048013X D03042014X FP

DIN

D02020007AX

2-33-1



2 - COMPONENTI ASSEMBLATI PER PASSANTI

- 1_'__1 Morsetto stringicavo

Banderole de jonction

] ] ;,< . Connection
i = ‘ FlachanschluaB

CODICE D H
S10012000 M12 41 Materiale:  Ottone UNIEN 12165






